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Improve Postdoctoral Training Quality and Develop

High-level Personnel Building
Abstract: As the important base of postdoctoral training, university and enterprise
should face the new questions, adapt themselves to the new developing circumstances,
change ideas for work, implement new ways and change the aims from seeking
postdoctoral training scale to having attention to training quality. In this paper, the
present training situation and questions are analyzed and some proper procedures to
improve the postdoctoral training quality and develop high-level personnel building
are put forwarded.

Keywords: Postdoctoral, Training quality, Training mode, Innovation
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